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Capitolul 1

Dimineata l-au decorat pe Reacher cu o medalie, iar
dupd-amiaza l-au trimis din nou la scoald. Medalia era o
noua Legiune de Merit. Cea de-a doua. Era un obiect fru-
mos, smaltuit cu alb, cu o panglicd de o culoare incertd,
intre purpuriu si rosu. Regulamentul Militar 600-8-22 auto-
riza acordarea ei pentru merite exceptionale in indeplinirea
unor servicii remarcabile pentru Statele Unite ale Americii,
intr-un post de mare raspundere. Exigenta pe care Reacher
o indeplinise, tehnic vorbind. Dar si-a dat seama ca moti-
vul real pentru care o primea era acelasi pentru care o pri-
mise si Inainte. Fra o tranzactie. Un simbol contractual. Ia-fi
tinicheaua si sd nu scoti o vorbulitd despre chestia pe care ti-am
cerut s-o faci in schimb. Ceea ce Reacher ar fi fadcut oricum.
Nu era nimic de laudd. Balcanii, putind munca de politist,
cautarea a doi localnici care cunosteau ceva secrete de raz-
boi, amandoi identificati si localizati rapid, apoi impuscati
in cap. Totul fiind parte din procesul de instaurare a pdcii.
Interesele fuseserd servite si lucrurile in regiune se calmasera
putin. Doud saptdmani din viata lui. Patru gloante consu-
mate. Nu era mare scofald.
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Regulamentul Militar 600-8-22 era surprinzdtor de
vag cand venea vorba despre modul exact de inmanare a
medaliilor. Se spunea doar ca decoratiile trebuiau prezen-
tate intr-un cadru oficial corespunzadtor, cu o ceremonie
adecvatd. Iar asta insemna, de reguld, o incdpere mare cu
mobilier aurit si un snop de drapele. $i un ofiter superior
in grad celui decorat. Reacher era maior de doisprezece ani,
dar in acea dimineatd mai fuseserd inmanate si alte deco-
ratii, printre care trei medalii unui trio de colonei si alte
doua unei perechi de generali de brigadd. Asa incat baro-
sanul prezent la ceremonie era un general-locotenent de
la Pentagon, pe care Reacher il stia din urmd cu multi ani,
de pe vremea cand tipul era comandantul unui batalion
de politie militard de pe 1anga Fort Myer. Un ganditor. Cu
sigurantd indeajuns de experimentat ca sd-si dea seama de
ce un maior de politie militard primea Legiunea de Merit.
Avea o anumita expresie pe chip. Ironie amestecata cu o
seriozitate adecvatd momentului. Ia-fi tinicheaua si sd nu
scoti o vorbulitd. Nu era exclus ca In trecut sd fi facut si el
ceva asemanator. Poate chiar de mai multe ori. Avea o ade-
varatd salatd de panglici pe pieptul stang al vestonului de
ceremonie. Inclusiv doud Legiuni de Merit.

Inciperea suficient de oficiald se afla in inima com-
plexului Fort Belvoir din Virginia, in apropiere de Penta-
gon, convenabil pentru un general-locotenent. i pentru
Reacher era convenabil, pentru ca era la fel de aproape de
Rock Creek, unde-si petrecea timpul de cand se intorsese.
Nu la fel de convenabil pentru ceilalti ofiteri, care venisera
cu avionul tocmai din Germania.

Dupa cateva minute de asteptare, presarate cu mici
conversatii de complezentd si strangeri de mand, toti s-au
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linistit, s-au aliniat si au luat pozitia de drepti. A avut loc un
schimb de saluturi militare, apoi prinderea de rever a meda-
liilor, ceremonia incheindu-se cu barfe marunte si strangeri
de manad. Reacher s-a apropiat incet de usd, nerabdator sa
plece, dar generalul-locotenent l-a oprit i, prinzandu-1 de
cot, i-a spus:

— Aud ca vei primi noi ordine.

— Nimeni nu mi-a spus nimic. Nu incd. Unde ati auzit
asta? a zis Reacher.

— De la sergentul meu major. Astia toti discutd intre ei.
Subofiterii din Armata SUA sunt cel mai eficient telefon fara
fir din lume. Mereu ma uimeste chestia asta.

— Si unde cred ei c-am sa ma duc?

— Nu stiu sigur. Dar nu departe. Intr-un loc unde poti
ajunge cu masina. Se pare ca parcul auto a primit o solici-
tare de rechizitie.

— Si cand ar urma sa aflu exact?

— In cursul zilei de azi.

— Vd multumesc, a spus Reacher. E bine de stiut.

Generalul-locotenent i-a eliberat cotul si Reacher si-a
continuat drumul spre usd, prin ea si a iesit pe coridor, unde
un sergent clasa I s-a oprit brusc in loc si l-a salutat. Abia-si
tragea sufletul, de parca alergase cale lunga. Dintr-o parte
indepartata a cladirii, poate, acolo unde oamenii munceau
pe bune.

— Domnule, a spus individul, generalul Garber va trans-
mite salutdri si va cere sd treceti pe la biroul lui cat mai
curand posibil.

— Unde sunt trimis, soldat? a-ntrebat Reacher.

— Intr-un loc unde puteti ajunge cu masina, a spus tipul.
Dar aici asta ar putea sa-nsemne o multime de lucruri.
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Biroul lui Garber era in Pentagon, asa incat Reacher a
prins un loc in masina aldturi de doi capitani care locuiau
in Belvoir, dar care erau de serviciu dupd-amiaza in Inelul
B. Garber avea un birou separat numai pentru el, la doua
inele spre interior si doud etaje mai sus de parter, fiind
pdzit de un sergent care stdtea la 0 masa in fata usii. Acesta
s-a ridicat si I-a condus pe Reacher induntru, anuntandu-i
numele, ca un valet din filmele de epocd. Apoi sergentul a
pasit intr-o parte si a dat sa se retragd, dar Garber 1-a oprit,
zicandu-i:

— Sergent, as dori sa ramai.

Sergentul a ramas in pozitie de repaus, cu tdlpile lipite
de linoleumul lucios.

Un martor.

— Ia loc, Reacher, a spus Garber.

Reacher s-a asezat pe un scaun cu picioare tubulare,
care s-a lasat sub greutatea lui, si s-a inclinat pe spate, ca
sub suflarea unui vant puternic.

— Ai ordine noij, l-a anuntat Garber.
— Care si unde? a-ntrebat Reacher.
— Te-ntorci la scoala.

Reacher n-a zis nimic.

— Dezamagit? a-ntrebat Garber.

De-aia fusese nevoie de martor, si-a zis Reacher. Nu era

o conversatie privatd. Cel mai bun comportament. A spus:

— Ca intotdeauna, domnule general, sunt fericit sd merg
acolo unde ma trimite armata.

— Nu pari prea fericit. Desi ar trebui. Sa avansezi in cari-
erd e un lucru minunat.

— Despre ce scoald e vorba?
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— Detaliile ajung la biroul tdu chiar in clipa asta.

— Cat timp voi fi plecat?

— Depinde de cat de mult iti dai silinta. Atat cat va trebui,
presupun.

Reacher s-a urcat intr-un autobuz din parcarea Pen-
tagonului si a mers doud statii pand la poalele dealului de
sub Cartierul General Rock Creek. A urcat dealul pe jos si
s-a dus direct la biroul lui. Un dosar subtire il astepta pe
masa de lucru. Pe copertd erau trecute numele lui, niste
numere $i titlul cursului: ,Impactul recentelor inovatii din
criminalisticd asupra cooperdrii dintre agentii. In interior
erau cateva foi de hartie calde Incd de la copiator, inclusiv o
instiintare oficiald privind detasarea temporard intr-un loc
ce parea a fi o clddire inchiriatd intr-un complex corpora-
tist din McLean, Virginia. Urma sd se prezinte acolo pana
la ora cinci in acea dupd-amiaza, imbracat in civil. Caza-
rea era asiguratd la fata locului. I se repartizase un vehicul
personal, fara sofer.

Reacher a pus dosarul sub brat si a iesit din clddire.
Nimeni nu l-a urmarit la plecare. Nu prezenta interes pen-
tru nimeni. Mai exact, nu mai prezenta interes. Reacher era
o dezamdgire. Un anticlimax. Subofiterii avizi de zvonuri
asteptasera cu sufletul la gurad si, in final, nu aflasera decat
cd era vorba de un curs lipsit de importantd cu un titlu care
sa-ti ia ochii. Nimic palpitant. Asa Incat acum devenise un
nimeni. Scos din circulatie. A iesit din vizor, a parasit pei-
sajul. Ca un jucdtor de fotbal trecut pe lista accidentatilor.
Abia peste o lund, poate, cineva o sd-si aminteasca de el pret
de o secunda, intrebandu-se daca si cand o sad se-ntoarca,
dupa care o sa-1 dea uitdrii la fel de repede.
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Sergentul de la biroul de langa usa a ridicat privirea si
apoi, plictisit, s-a uitat in altd parte.

Reacher avea foarte putine haine civile, iar unele din-
tre ele nici macar nu erau cu adevdrat civile. Pantalonii de
culoare kaki, de exemplu, aveau o vechime de vreo treizeci
de ani si facuserd parte dintr-o uniforma a Corpului de
Marind. Cunostea un tip care cunostea alt tip care lucra la
un depozit, unde primiserd, sustinea el, un balot cu efecte
vechi, trimis la adresa gresitd pe vremea cand Lyndon John-
son era inca presedinte. Marfa nu mai fusese revendicata
dupad aceea. Se pare insd ca acei nddragi cazoni ardtau exact
ca niste pantaloni Ralph Lauren noi. Nu cd lui Reacher i-ar
fi pdsat cum ardtau pantalonii. Dar cinci dolari era un pret
atragdtor. Si pantalonii erau excelenti. Nepurtati, niciodata
scosi din magazie, apretati, usor mucegditi, dar perfecti pen-
tru incd treizeci de ani cel putin.

Tricourile nu erau nici ele civile, fiind vechi efecte
cazone, decolorate si subtiate in urma spaldrilor succesive.
Numai geaca era categoric nemilitara. Era marca Levi’s, din
denim maro-gdlbui, autentica in toate privintele, inclusiv
eticheta, dar care fusese cusutd de mama unei vechi prie-
tene intr-un subsol din Seul.

S-a schimbat si a-ndesat restul lucrurilor intr-o geanta
de voiaj si un troler pe care le-a tarat pana pe trotuar, unde
era parcat un Chevrolet Caprice. Banuia cd era un fost
vehicul din dotarea politiei militare, acum scos din cir-
culatie, cu abtibildurile dezlipite si orificiile pentru girofa-
ruri si antene astupate cu dopuri din cauciuc. Cheia era in
contact. Scaunele ardatau ponosite. Dar motorul a pornit,
transmisia functiona si franele erau in bund stare. Reacher
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a-ntors hardughia printr-o manevra ca pe o nava de razboi
si a pornit spre McLean, Virginia, cu geamurile coborate si
radioul pornit.

Complexul corporatist era doar unul dintre multe altele
identice, maroniu si bej, cu fatade discrete, cu peluze bine
intretinute, cu niste arbusti cu frunzisul mereu verde. Erau
grupuri de doud sau trei clddiri care ocupau un teren viran,
la dispozitia celor ce se ascundeau inddrdtul unor denu-
miri anoste si monotone si in spatele geamurilor fumurii
ale birourilor. Reacher a gasit locul dupd numarul strazii si
a intrat in parcare dupad ce a trecut de indicatorul pe care
scria Educational Solutions Incorporated, cu un font atat de
banal, incat pdrea de-a dreptul copildresc.

In dreptul usii mai erau parcate doud Chevy Caprice.
Unul era negru, celdlalt, bleumarin. Ambele erau mai noi
decat masina lui Reacher. Si amdndoua erau civile, pentru
cd nu aveau nici dopuri din cauciuc, nici portiere vopsite
cu pensula. Erau niste berline guvernamentale, nu-ncapea
nicio indoiald in privinta asta, curate si lucitoare, fiecare
avand cu cate doud antene mai mult decat i-ar fi fost nece-
sare unui om obisnuit ca sd asculte meciul de fotbal la radio.
Dar cele doua antene suplimentare nu erau identice. Masina
neagra avea niste ,ace” scurte, in vreme ce masina bleuma-
rin avea tije mai lungi, configurate altcumva. Pe o lungime
diferitd de undd. Doud organizatii separate.

Cooperarea dintre agentii.

Reacher a parcat langa celelalte vehicule si si-a 1asat
gentile in masind. A intrat intr-un hol pustiu, cu un covor
gri care tinea la tavdleald si ghivece cu ferigi ici si colo, pe
langa pereti. Pe o usd scria Oficiu, pe alta, Sald de clasd. Pe
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aceasta din urmd a deschis-o Reacher. Intr-un capit al inci-
perii se vedea o tabld verde de scris, iar restul spatiului era
ocupat de doudzeci de pupitre de colegiu, in patru siruri de
cate cinci, fiecare avand in partea dreaptd un suport pentru
hartie si pixuri.

La doud dintre pupitre erau asezati doi indivizi, ambii
imbrdcati la costum. Un costum era negru, celdlalt, bleu-
marin. Ca masinile. Amandoi priveau drept inainte, ca si
cum pand atunci vorbiserd, dar epuizasera subiectele de dis-
cutie. Erau cam de varsta lui Reacher. Cel in costum negru
era palid la fata si avea parul negru nefiresc de lung pentru
un ins cu o masina guvernamentala. Cel in costum bleu-
marin era si el palid, dar avea pdrul spaldcit si tuns scurt.
Ca un astronaut. Si constitutia ii era tot de astronaut sau de
gimnast retras nu de mult din activitatea competitionala.

Reacher a intrat si amandoi s-au Intors cu privirea la el.

— Cine esti? a-ntrebat tipul in costum negru.

— Asta depinde de cine esti tu, a raspuns Reacher.

— Adica, identitatea ta depinde de a mea?

— Depinde dacd-ti spun sau nu. Alea de-afard sunt masi-
nile voastre?

— Are vreo importanta?

— E sugestiv.

— In ce mod?

— Pentru cd sunt diferite.

— Da, a spus tipul. Alea sunt masinile noastre. Si da, te afli
in aceeasi clasd cu doi reprezentanti ai unor agentii guverna-
mentale diferite. La scoala de cooperare. Unde or sa ne invete
totul despre cum trebuie sd ne-ntelegem cu alte organizatii.
Te rog, nu-mi spune ca faci parte din vreuna dintre ele.

— Politia militard, a spus Reacher. Dar nu-ti face griji. Sunt
sigur cd pand la ora cinci or sd fie aici o multime de oameni
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civilizati. Poti sd ma lasi pe mine-n pace si sd te intelegi
cu ei.

Tipul cu pdrul tuns scurt a ridicat privirea si a zis:

— Nu, cred cd noi suntem toatd gasca. Sunt doar trei dor-
mitoare pregatite. Am aruncat o privire in jur.

— Ce fel de scoala guvernamentala-i aia cu doar trei stu-
denti? a-ntrebat Reacher. N-am mai auzit de-asa ceva.

— Poate cd noi suntem profesorii. Poate cd studentii locu-
iesc in altd parte.

Tipul cu parul negru a zis:

— Da, asa ar fi mai logic.

Reacher si-a amintit de conversatia din biroul lui Gar-
ber si a spus:

— Omul meu a numit-o avansare in carierd. Am o puter-
nicd impresie cd voi fi In bancd, nu la catedrd. Apoi a parut
sd sugereze cd, daca-mi dau silinta, as putea sa termin scoala
asta mai repede. Una peste alta, nu cred ca sunt profesor
aici. Ordinele voastre au fost diferite?

— Nu prea, a spus tipul cu parul scurt.

Individul cu pdr negru s-a multumit sa ridice din umeri,
sugerand, pentru cineva cu multd imaginatie, cd nici ordi-
nele primite de el nu fusesera impresionante.

— Eu sunt Casey Waterman, de la FBI, a zis tipul cu parul
scurt.

— Jack Reacher, Armata Statelor Unite.

Tipul cu pdr negru s-a prezentat si el:

— John White, CIA.

Si-au strans mainile si apoi au plonjat in acelasi gen de
tacere care-l intdimpinase pe Reacher la venire. Nu mai aveau
despre ce sa discute. Reacher s-a asezat la un pupitru din spa-
tele incaperii. in fata lui, la stanga, se afla Waterman, White
fiind tot in fatd, dar la dreapta. Waterman stdtea nemiscat,
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dar atent. Astepta sd treaca timpul si-si conserva energia. Se
vedea cd nu era prima oard cand fdcea asta. Un agent experi-
mentat, nicidecum un Incepdtor. Nici White nu fdcea parte
din categoria debutantilor, desi in toate celelalte privinte
era diferit. White nu statea deloc nemiscat. Tresdrea, se foia,
isi fraingea mainile si privea in gol, focalizdndu-si privirea
cand aproape, cand departe, uneori mijind ochii si stram-
bandu-se, uitandu-se ba in stanga, ba in dreapta, ca sub
apdsarea de ganduri chinuitoare, din care nu putea scdpa.
Un analist, banuia Reacher, dupa multi ani petrecuti intr-o
lume de date incerte si cacealmale duble, triple si cvadru-
ple. Asa Incat era pe deplin indreptatit sd pard usor agitat.

Nimeni nu scotea o vorba.

Dupd cinci minute, Reacher a rupt tdcerea si a-ntrebat:

— Stie cineva exemple din istorie in care noi sd nu ne fi
inteles? Adicd, FBI, CIA si Politia Militard? Eu nu-mi amin-
tesc sa fi fost vreodatd o chestie nasoald. Voi?

— Cred ca te grabesti sa tragi concluzii, a spus Waterman.
Aici nu e vorba de trecut, ci de viitor. Ei stiu ca deja sun-
tem cooperanti. Ceea ce le permite sd ne exploateze. Gan-
deste-te la prima jumadtate a titlului cursului. Aici e vorba,
in egald mdsurd, de inovatii criminalistice si de cooperare.
Tar inovatia inseamni ci vor economisi bani. In viitor, vom
coopera si mai mult. Tmpér‘;ind laboratoarele. Vor construi
un sediu nou unic, pe care-1 vom folosi In comun. Eu asa
bdnuiesc. Ne-au adus aici ca sd ne spund cum sa-1 facem sa
functioneze.

— E o nebunie, a spus Reacher. Nu ma pricep deloc la
laboratoare sau la planificare. Sunt ultima persoana potri-
vitd pentru asa ceva.

— Si eu la fel, a spus Waterman. Nu e punctul meu forte,
ca sd fiu sincer.
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— E mai mult decat o nebunie, a zis si White. Este o pier-
dere de timp colosald. Sunt o gramada de lucruri mult mai
importante care se intdmpld in acest timp.

A tresdrit, foindu-se si fraingandu-si mainile.

— Te-au scos dintr-o misiune ca sa te aduca aici? a-ntrebat
Reacher. Ai ldsat vreo treabd neterminata?

— La drept vorbind, nu. Eram pe punctul sa trec la altd
sarcina. Tocmai terminasem ceva. Cu succes, credeam, dar
uite cum m-au recompensat.

— Hai sd privim partea bund a povestii. Poti sa te relaxezi.
la-o usor. Du-te si joaca golf. Nu trebuie sa-nveti cum sd faci
lucrurile sd functioneze. CIA nu pune niciun pret pe labo-
ratoare. Abia dacd le folositi.

— O sd rdman cu trei luni in urma in misiunea pe care-ar
trebui s-o incep chiar acum.

— Care-ar fi aia?

— Nu pot sd-ti spun.

— Cine-o indeplineste in locul tau?

— Nici asta nu pot sa-ti spun.

— E un analist bun?

— Nu suficient de bun. Or sd-i scape lucruri. Si s-ar putea
sd fie chestii vitale. Treburile astea-s imposibil de prevazut.

— Ce treburi?

— Nu pot sd-ti spun.

— Dar treburi importante, asa-i?

— Mult mai importante decat asta de-aici.

— §i care-a fost lucrul pe care tocmai l-ai terminat?

— Nu pot sd-ti spun.

— Au fost servicii remarcabile pentru Statele Unite ale
Americii intr-un post de mare raspundere?

— Ce?

— Sau ceva de genul dsta?
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— Da, as spune ca da.

— Dar asta a fost recompensa ta.

— Si a mea, la fel, a intervenit Waterman. $i eu sunt in
aceeasi situatie. As putea sa repet fiecare cuvant pe care l-a
spus el. Ma asteptam la o avansare. Nu la chestia asta.

— O avansare pentru ce anume? Sau dupd ce anume?

— Am incheiat o misiune importanta.

— Ce fel de misiune?

— In esentd, o vandtoare de oameni. A durat ctiva ani si
am inregistrat multe esecuri. Dar, pana la urmad, am reusit.

— Un serviciu adus natiunii noastre?

— Unde vrei sa ajungi?

— Vi compar, pe voi doi. $i nu gdsesc prea multe diferente.
Sunteti agenti foarte buni, cu destuld experientd, vazuti
drept oameni loiali si demni de incredere, motiv pentru
care vi se-ncredinteaza lucruri importante. Dar apoi primiti
chestia asta drept recompensa. Ceea ce nu poate sa-nsemne
decat unul din doua lucruri.

— Si anume? a zis White.

— Poate cd, in anumite cercuri, misiunile pe care le-ati
indeplinit au fost stanjenitoare. Poate cd acum trebuie sd
poata fi negate. Poate cd e nevoie sd fiti ascunsi. Sd nu va
mai vada nimeni si sa uite de voi.

White a clatinat din cap si a zis:

— Nu, totul a fost vazut cu ochi buni. Si asa va fi si peste
cativa ani. Am primit o decoratie, in secret. i o scrisoare
semnatd personal de Secretarul de Stat. $i nu trebuie sa fie
nimic negat, pentru cd a fost totalmente secret. Nimeni din
cercurile acelea n-a stiut nimic despre asta.

Reacher s-a uitat la Waterman si a-ntrebat:
— A fost ceva stanjenitor la vandtoarea ta de oameni?
Waterman a cldtinat din cap si a zis:
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— Care-i a doua posibilitate?

— Asta nu-i o scoala!

— Atunci, ce e?

— Este un loc In care sunt trimisi agentii buni dupd ce au
obtinut o mare victorie.

Waterman a avut o ezitare. Un gand nou.

— Si tu esti la fel ca noi? a-ntrebat el. Nu vad de ce n-ai fi.
De ce sa adune doi la fel si nu trei?

— Sunt la fel, a zis Reacher, intarindu-si vorbele cu o mis-
care din cap. Tocmai am obtinut o mare victorie. Asta-i cat
se poate de sigur. Am primit o medalie in dimineata asta.
Cu panglicd, atarnata la gat. Pentru o misiune bine inde-
plinita. Totul curat si ordonat. Nimic de care sd te jenezi.

— Ce fel de misiune?

— Sunt sigur cd e secretizatd. Dar am informatii sigure ca
era vorba de cineva care a patruns intr-o casa si 1-a Tmpuscat
in cap pe cel care locuia acolo.

— Unde?

— Un glont in frunte si unul in spatele urechii. Succes
garantat.

— Nu, unde era casa?

— Sunt sigur cd si informatia asta e secretd. Dar peste
ocean, cred. $Si am informatii sigure ca denumirea localitdtii
continea o gramadd de consoane. Si foarte putine vocale. Pe
urma, acelasi ins a facut acelasi lucru in noaptea urmatoare.
Intr-o cas3 diferitd. Totul din motive intemeiate. Tinind cont
de toate acestea, m-as fi asteptat ca individul sa fie mai bine
vazut dupd asta. M-as fi asteptat mdcar sd aiba un cuvant
de spus cu privire la urmatoarea sa misiune. Poate chiar sd
aibd de ales.

— Intocmai, a spus White. Si alegerea mea n-ar fi fost si
vin aici. Ar fi fost sd fac ceea ce-ar trebui sd fac chiar in
clipa asta.
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— Ceea ce pare a fi ceva dificil.

— Foarte.

— Iar asta e tipic pentru noi. Drept rdsplatd, vrem o pro-
vocare. Nu ne plac misiunile usoare. Vrem ceva mai greu.

— Exact.

— Poate cd asa stau lucrurile, a spus Reacher. V-as intreba
ceva. Ganditi-vd la momentul primirii ordinelor. Vi s-au
comunicat direct sau in scris?

— Direct. Pentru o chestie ca asta, nici nu se putea altfel.

— A fost si 0 a treia persoand de fata?

— La drept vorbind, da, a spus White. A fost umilitor. O
asistentd de la administrativ, venitd cu un teanc de docu-
mente. [ s-a spus sd ramana. Femeia statea pur si simplu acolo.

Reacher s-a uitat la Waterman, care a spus:

— La fel si la mine. Si-a tinut secretara in camera. De obi-
cei, nu facea asta. De unde stii?

— Pentru ca acelasi lucru mi s-a intamplat si mie. Sergen-
tul lui. Un martor. Dar si un mod de raspandire a barfei.
Asta-i toatd ideea. Toti vorbesc intre ei. In cateva secunde,
toatd lumea aflase ca nu merg in niciun loc interesant. Doar
la un curs lipsit de importantd cu un titlu pompos. Instan-
taneu am devenit o stire perimata. Am iesit de pe ecranul
radarului. Sunt sigur cd deja a aflat toata lumea. Sunt un
nimeni. Am dispdrut in ceata birocraticd. Si cred cd si voi ati
patit la fel. Poate cd asistentele de la administratie si secre-
tarele FBI-ului au retele proprii. Dacd asa stau lucrurile, in
acest moment, noi trei suntem cei mai invizibili oameni
de pe planetd. Nimeni nu e curios sa stie de soarta noastra.
Nimeni nici mdcar nu-si mai aminteste de noi. Nu-i nimic
mai banal decat locul in care ne aflam.

— Vrei sd spui cd au ascuns trei agenti operativi fard lega-
tura intre ei, dar in mare forma? De ce?

fiction connection
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— ,Au ascuns” nu surprinde esenta situatiei. Aici ne aflim
intr-o sald de curs. Suntem complet invizibili.

— De ce? Si de ce noi trei? Care-i legatura?

— Nu stiu. Dar sunt sigur cd e un proiect dificil. Posibil un
lucru pe care trei agenti operativi in forma I-ar putea consi-
dera o recompensa multumitoare pentru serviciile prestate.

— Ce e locul dsta?

— Nu stiu, a zis din nou Reacher. Dar nu e o scoald. De
asta sunt absolut sigur.

La ora cinci fix, doua microbuze negre au intrat in par-
care dinspre sosea, trecand pe langd indicator, si au parcat
in spatele celor trei berline Caprice, blocandu-le iesirea. Din
fiecare vehicul au coborat niste barbati in costume, doi cate
doi. De la Secret Service sau U.S. Marshals. Cu totii s-au uitat
in jur scurt si, dupa ce si-au semnalizat reciproc ca totul era
in reguld, s-au intors spre microbuze ca sa le spuna sefilor
lor ca pot cobori.

Din al doilea microbuz s-a dat jos o femeie. Avea o ser-
vietd intr-o mana si un teanc de foi in cealaltd. Purta o rochie
neagra elegantd, pana la genunchi. Era genul de obiect vesti-
mentar cu functie dubld, ziua, cu un sirag de perle, in biro-
urile capitonate de la etajele superioare ale cladirilor, seara,
cu un colier de diamante, la cocteiluri si receptii. Era mai in
varsta decat Reacher, cu vreo zece ani sau chiar mai mult.
In jur de patruzeci si cinci de ani, dar se tinea bine. Pdrea
vioaie. Avea parul blond de lungime mijlocie, aranjat intr-un
stil natural si, fara indoiald, aranjat in grabd. Era mai inalta
decat cele mai multe femei, dar destul de supla.

Apoi, din prima furgonetd, a coborat un individ pe
care Reacher l-a recunoscut instantaneu. Poza lui aparea
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